STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO
WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND
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El Stow-N-Go tiene una parte superior abierta que permite un desenfunde muy
rapido, mientras que la boca reforzada facilita un regreso suave y facil a la
funda. Un clip de nylon moldeado por inyeccién y resistente asegura la funda
al cinturén. La funda Stow-N-Go, que se lleva dentro del pantalén, sostiene la
pistola en una orientacién vertical, sin inclinacién ni angulo. Se puede usar en
el lado fuerte, en cruce o en frente de la cadera (portacién en el apéndice).
Construida con cuero de vaca premium de corte central™, el Stow-N-Go se
ajusta a cinturones de hasta 1 3/4".

Atributos

e Nombre: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO WALTHER PPK-BLACK-RIGHT HAND
¢ Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
e N.2 de producto: 100021108

e N.2 fabr.:

¢ Color: Black

¢ Estilo: Inside The Waistband

e Mano: Right

e Material: Leather

¢ Modelo: PPK

¢ Tipo de arma: Walther

¢ Peso de entrega: 1.27kg

e Altura de envio: 114mm

¢ Ancho de envio: 140mm

e Longitud de envio: 241mm

¢ UPC: 601299800083

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
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Guia de Instrucciones de Seguridad para
STOWNGO HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
STOWNGO WALTHER PPKBLACKRIGHT HAND

Introduccion

Gracias por elegir el STOWNGO HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate siempre de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de usarla.
Inspecciona regularmente la funda en busca de desgaste y dafios. No la uses si esta dafiada.
Asegurate de que el arma esté descargada al insertar o retirar de la funda.

Mantén la funda alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Guarda la funda en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Adecuado: Asegurate de que la funda se ajuste de manera segura a tu arma para evitar disparos
accidentales.

Orientacion de la Funda: Usa la funda solo en las orientaciones recomendadas: lado fuerte, cruce o
portacién en el apéndice.

Técnica de Desenfunde: Practica desenfundar tu arma en un entorno seguro para garantizar un
desenfunde suave y seguro.

Compatibilidad del Cinturdn: Aseglrate de que tu cinturén sea compatible con la funda, ajustdndose
hasta 1 3/4 pulgadas de ancho.

Evita Obstaculos: Asegurate de que no haya obstaculos que puedan interferir con el proceso de
desenfunde o reholstering.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Insertando el Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.
o Sostén la funda con la abertura hacia arriba.
o Inserta cuidadosamente el arma en la funda hasta que esté completamente asentada.

Asegurando la Funda:

o Adjunta el clip de nylon a tu cinturdén, asegurandote de que esté seguro y posicionado para un facil
acceso.
o Ajusta la posicién de la funda segln sea necesario para comodidad y accesibilidad.

Desenfunde del Arma:

o Pdrate en una posicién estable con los pies separados al ancho de los hombros.

o Con tu mano dominante, agarra firmemente el arma.

o Desenfunda el arma de manera suave y rapida de la funda, asegurdndote de que tu dedo
permanezca fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



4. Reholstering:

o AsegUrate de que el drea esté libre de obstaculos.

o Guia cuidadosamente el arma de regreso a la funda, asegurandote de que esté asentada
correctamente.

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de reholstering.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier funda dafiada o desgastada de manera responsable. No las tires en la basura regular.
¢ Considera reciclar los materiales donde sea posible, de acuerdo con las regulaciones locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de tu STOWNGO HOLSTER, consulta el empaque del
producto o tu punto de compra para obtener detalles de contacto.

Al sequir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura con tu
STOWNGO HOLSTER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego.



Sobre nosotros

Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.

Ibérica de Armerias S.C.C.L.&nbsp;
Poligon Industrial Moli D'En Xec
&nbsp;

C/ Barneda, 30

&nbsp;

08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
&nbsp;

www.brownells.es
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